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Dotyczy: Decyzja ramowa Rady 2009/948/WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r.

w sprawie zapobiegania konfliktom jurysdykcji w postepowaniu karnym
i w sprawie rozstrzygania takich konfliktéw

— Powiadomienie ztozone przez Hiszpanie

Szanowny Panie!

W zwigzku z decyzjg ramowag Rady 2009/948/WSiSW z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
zapobiegania konfliktom jurysdykcji w postgpowaniu karnym i w sprawie rozstrzygania takich
konfliktéw, chcialbym niniejszym poinformowac, ze na mocy ustawy 16/2015 z dnia

7 lipca 2015 r., ktora reguluje status hiszpanskiego przedstawiciela krajowego w Eurojuscie,
konflikty jurysdykcji, migdzynarodowe sieci wspotpracy sadowej oraz kwestie dotyczace
pracownikow Ministerstwa Sprawiedliwosci oddelegowanych do pracy za granicg i ktora zostala
opublikowana w hiszpanskim dzienniku ustaw nr 1622 z dnia 8 lipca 2015 r., dokonano pelnej

transpozycji wyzej wymienionej decyzji ramowej do naszego systemu prawnego.
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W trzecim przepisie koncowym wyzej wspomnianej ustawy stwierdza si¢ rowniez, ze jej czgs$¢
normatywna transponuje do hiszpanskiego prawa decyzje Rady 2009/426/WSiSW z dnia

16 grudnia 2008 r. w sprawie wzmocnienia Eurojustu i w sprawie zmiany decyzji
2002/187/WSiSW ustanawiajacej Eurojust w celu zintensyfikowania walki z powazna
przestepczoscia, a takze decyzj¢ Rady 2008/976/WSiSW z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie
Europejskiej Sieci Sagdowe;j.

Tekst ustawy 16/2015 z dnia 7 lipca 2015 r. zamieszczono w zalaczniku'.

(zwrot grzeczno$ciowy)

(podpisano) Juan Aristegui

Uwaga Sekretariatu: tekst nie zostat zatgczony do niniejszego dokumentu.
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